Генрих Гейне (1797-1856)
Die Botschaft                                                      

Mein Knecht! steh auf und sattle schnell,            
Und wirf dich auf dein Ross;                Und jage rasch durch Wald und Feld  Nach Konig Dunkans Schloss;                                              
Dort schleiche in den Stall, und wart,  Bis dich der Stallbub schaut.                 Den forsch mir aus: Sprich, welche ist               
Von Dunkans Tochtern Braut?                               
Und spricht der Bub: "Die Braune ist's",            
So bring mir schnell die Mar.              Doch spricht der Bub: "Die Blonde ist's",           
So eilt das nicht so sehr.                                  
Dann geh zum Meister Seiler hin,        Und kauf mir einen Strick,                 Und reite langsam, sprich kein Wort,  Und bring mir den zuruck.                     
       Весть

О, мой слуга! Проснись скорей!
Чрез лес, через поля
Гони же лошадь, не жалей 
Ты к замку короля.  


Там конюха проси помочь,
Нужна мне весть одна: 
Какая у Дункана дочь
Невестой названа?


"Брюнетка"-скажет. О, тогда
Как вихорь, возвратись.
"Блондинка"-скажет. Что ж, тогда,
Слуга, не торопись. 


Зайди к канатчику ты в дом,
Тугой возьми канат,            
И молча, медленно потом
Скачи ко мне назад.
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